231. Megleltem a draga, dics6 folyamot
Bréma, 1868.
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2. Nézd, ott, hol e draga folyam kanyarog, Minden sziv ujjongva
oriil, Mert ra kegyelemnek a napja ragyog, Es banata, gondja
eldl.

O, biis szivek, jertek ide...

3. A cseppje mi tiszta, az arja mi mély! Eletre {iditi szived, Min-
den sebedet behegeszti, ne félj S elmossa a biineidet.

Sebzett szivek, jertek ide...

4. Az élet 0rok vize, im, e folyam, Jézus szivébél tor elG, Tiér-
tetek, blindsok, annyi sokan, Szent vérit ontotta ki O.

Biinés szivek, jertek ide...

5. Ha szomjazol, tgy feliidit e folyam — Igy hangzik a Lélek szava,
S csak azt, aki elmeriil habjaiban, Fogadja szivére Ura.

Szomjas szivek, jertek ide...
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